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Talitha Kumi - Jolanda van Essen

Beste familie, gemeenteleden, vrienden en bekenden,

Op het moment van het schrijven van deze nieuwsbrief is het ook hier volop zomer. De 
zonnebloemen kleuren de velden en de berghellingen geel. De activiteiten vinden weer volop 
buiten plaats. Dat kwam afgelopen tijd erg goed uit, omdat een gedeelte van het schooltje 
leeggehaald is en ingericht is als bibliotheekje. Na mijn verlof is Jeanet half mei meegegaan 
naar Idrifaia. Samen hebben we alle activiteiten weer opgestart en de locatie weer netjes 
gemaakt.
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Voor mijn verlof waren er Roemeense Bijbels gebracht. Heel fijn! Ook waren er een paar 
dozen Bijbels gebracht die bestemd waren voor “Perspectief” in Danes. Een organisatie waar 
ik ook contacten mee heb. Deze organisatie doet veel voor kinderen en daarnaast worden er 
ook Bijbels, Bijbelse lectuur en kleding naar Oekraïne gebracht. Naast de Roemeense Bijbels 
had ik nog een voorraad (Kinder)Bijbels en Bijbelse lectuur in het Oekraïens. We hebben de 
auto ingeladen en verder volgepakt met kleding die om een of andere reden hier niet wordt 
meegenomen. Zo kregen we op zolder ook wat ruimte om hier weer spullen vanuit het 
schooltje neer te zetten. In Danes waren ze er heel blij mee. 

Begin juni is er bezoek geweest vanuit Krabbendijke. Zij kwamen ook namens de Stichting 
Hulp aan Verdrukte en Vervolgde Christenen en dan afdeling Roemenië Zuid. Zij brachten ook 
weer Bijbelse lectuur en veel kleding, schoenen, stoffen etc. mee en ook de boekenkast en 
vloerkleden van Marco in Marknesse. Oók brachten zij een rolstoel mee voor Alex. Alex heeft 
2 jaar geleden een tillift van hen gekregen. De rolstoel die Alex had was stuk. Dus hij zat al 
maanden in een rolstoel die niet echt geschikt voor hem was. Wat waren Alex en zijn ouders 
blij! 



’s Avonds hebben we nog een dienst in het Baptistenkerkje meegemaakt waarin één van de 
mannen uit Krabbendijke een meditatie heeft gehouden over Psalm 46. Zij hadden een 
Roemeense man bij hen, die ook Nederlands sprak, die het vertaalde voor de mensen in 
Idrifaia.


Door alles wat ze meegebracht hadden stond het gehele schooltje vol. Hartelijk bedankt voor 
jullie komst en alles wat jullie hebben meegebracht! De Stichting HVVC ook weer hartelijk 
bedankt!  Een paar dagen later zijn we in verband met familieomstandigheden een weekje naar 
Nederland geweest. 


Na terugkomst hebben we naast de activiteiten het schooltje aangepakt. Alle hulpgoederen 
gesorteerd en wat niet meteen uitgedeeld kon worden naar de zolder van het huis gebracht. De 
stapelbedden gedemonteerd, (boeken)kasten gekocht en in elkaar gezet. De dozen met boeken 
uit Nederland, deels gekregen van de Zondagschool op Urk en deels gekocht, kwamen 
inmiddels aan. De boeken die al geplastificeerd waren konden meteen voorzien worden van een 
code en een stempelafdruk en ze waren klaar om in de kasten geplaatst te worden. Inmiddels 
waren er, naar aanleiding van een goede tip, ook Engelstalige boeken besteld in Canada. Voor 
het eerst van mijn leven moest ik invoerrechten betalen, anders werden de boeken niet 
geleverd. Al doende leren we. Marianne heeft deze boeken in Nunspeet ontvangen en er weer 
samen met haar netwerk voor gezorgd dat deze weer keurig geplastificeerd werden. 


Het Baptistenkerkje in Idrifaia bestond deze zomer 100 jaar. Wij waren ook uitgenodigd voor 
een jubileumdag. Mooi om de geschiedenis te horen van het kerkje. Er stond een stand met 
boeken. Tussen de middag hebben we alle boeken bekeken. Een mooie gelegenheid om nog 
meer verantwoorde, Hongaarstalige boeken te kopen. Tijdens de maaltijd hadden wij een 
plaats gekregen bij een aantal voorgangers die in het verleden in het Baptistenkerkje in Idrifaia 
hebben gestaan. Doordat zij Engels spraken konden zij ons veel vertellen over de geschiedenis 
van de gemeenschap. Zij waren ook heel benieuwd wat ik deed in Idrifaia. Het bleek dat een 
van hen nu in een naburige gemeente stond, waar ook meerdere mensen kwamen die 
Roemeens spraken. De interesse voor Roemeense Bijbels was groot. Na afloop kwam hij even 
langs op de locatie en heeft 2 dozen met Roemeense Bijbels meegenomen. Fijn dat er al een 
groot aantal Roemeense Bijbels zo snel een bestemming krijgen.


Omdat Jeanet op 4 juli weer naar Nederland zou vertrekken hadden we de opening van de 
bibliotheek gepland op vrijdagmiddag 3 juli. Omdat alle activiteiten ook gewoon doorgingen 
was het hard werken om dit klaar te krijgen. Voor zowel de kinderen als de 2 vrouwengroepen 
is er een presentatie gegeven over doel en werkwijze van de bibliotheek. Ook kon men een 
formulier invullen om een pasje te krijgen.  
 
De naam van de bibliotheek is net zoals de naam van het Project: Talitha Kumi. Op de 
donderdag vóór de opening heb ik de kinderen het Bijbelverhaal over Talitha Kumi verteld. 
Eerst het linnentasje met de naam Talitha Kumi laten zien en gevraagd wie hier iets over wist. 
De meest uiteenlopende ideeën kwamen naar voren. Een straatnaam? Een naam van een 
president? Of een naam van iemand uit de Bijbel? Samen hebben we de Bijbeltekst opgezocht 
en daarna is het Bijbelverhaal verteld. De GBS had al eens boekjes gegeven waar het verhaal 
van Talitha Kumi in het Hongaars en Roemeens in staat. Deze hebben de kinderen 
meegekregen om thuis het verhaal nog eens na te kunnen lezen. Na het Bijbelverhaal hebben 
de kinderen allemaal een letter van Talitha Kumi ingekleurd. 

 




Inmiddels waren de weersvooruitzichten in de loop van de week voor de vrijdag dat er veel 
regen en onweer zou komen. De ontvangst van de vrouwen en kinderen zou onder de veranda 
plaatsvinden. En de kinderen en vrouwen moeten allemaal lopend komen en sommigen moeten 
best wel een eind lopen. De voorbereidingen gingen door, maar het was voor ons niet 
vanzelfsprekend dat de opening door zou kunnen gaan. Wat zijn we in alles toch afhankelijk! 


Toen werd het vrijdag, de komst van de buien leek van de morgen naar de middag te 
verschuiven. Uiteindelijk is het de gehele dag droog gebleven, ondanks dat het af en toe 
donker werd en het hard begon te waaien. De opening mocht doorgaan. Om iets voor half 3 
stond er een groep vrouwen en kinderen aan het hek. Tot iets over half 3 kwamen er nog 
steeds wat vrouwen en kinderen bij. Na een welkomstwoord in het Hongaars en Roemeens 
hebben de kinderen de naam van de bibliotheek onthuld. Alle kinderen kregen eerst een oranje 
tasje om die speciaal zijn gemaakt voor de bibliotheek. Daarna lieten ze hun ingekleurde letter 
in de juiste volgorde zien, zodat de naam Talitha Kumi tevoorschijn kwam.




De ene vrouwengroep heeft al een keer een Bijbelstudie gehad over dit Bijbelgedeelte. Dus zij 
herkenden de naam. De kinderen hebben in hun eigen taal verteld waar deze naam vandaan 
komt en wat de betekenis hiervan is. De vrouwen uit de andere vrouwengroep wilde weten 
waar dit in de Bijbel stond. Daar hebben we samen even over gesproken. Daarna naar het 
schooltje gelopen.


Mark, één van de eerste deelnemers van de kindermiddagen heeft de openingshandeling 
gedaan. De metalen deur van het schooltje was, met verschillende linnen tassen aan elkaar 
geknoopt, vastgemaakt. Mark heeft alle knopen keurig ontbonden zodat we naar binnen 
konden. Het bibliotheekje werd bekeken. Er staat een kast vol Engelstalige boeken, een kast 
vol met Hongaarstalige boeken, een kleinere kast met Roemeenstalige boeken en een 
leestafel met boeken. Daarnaast zijn er ook Bijbelse puzzels om uit te lenen.


Daarna zijn we teruggegaan naar de veranda. Onder het genot van een hapje en een drankje 
zijn de bibliotheekpassen uitgedeeld en heeft iedereen een mooie oranje biebtas gekregen. 
Per groepje kon men toen naar de bibliotheek om voor de eerste keer boeken en/of een 
Bijbelse puzzel te lenen. Erg leuk om te zien wie waarin geïnteresseerd is. Het registreren van 
de uitleen ging best snel omdat alles voorzien is van een code en elke lener een 
lenersnummer heeft. Het lenersnummer op schrijven gaat gemakkelijker dan de soms wel 
ingewikkelde achternamen. Soms waren er nog wat vragen over de regels die op de 
achterkant van de pas staan. De sfeer was erg positief en het lijkt erop dat de bibliotheek 
echt als een aanwinst wordt gezien. Tevreden ging men met de biebtas om de schouders op 
huis aan. 


Het is de Heere die de harten van zoveel mensen neigde, de middelen schonk en de krachten 
gaf zodat dit allemaal gerealiseerd kon worden. Het is de bedoeling om de komende tijd de 
bibliotheek geleidelijk verder uit te breiden. 


De kinderen hebben hier van 22 juni tot 8 september zomervakantie. Dus extra fijn dat de 
bibliotheek begin juli al open kon en dat dit hopelijk mag bijdragen aan een zinvolle 
tijdsbesteding. Bovenal is het mijn wens en gebed dat de Heere dit middel ook wil zegenen. 




Ondanks het warme weer is de opkomst van de vrouwen en kinderen bij alle activiteiten goed te 
noemen. De dozen met kleding e.d. vanuit Urk mogen ook nog steeds hun voortgang hebben. 
Inmiddels zijn er al ruim 100 dozen vanuit Urk verstuurd. Veel mensen worden wekelijks blij 
gemaakt met deze mooie spullen. Vanuit het Top zijn er ook weer veel mooie dingen gemaakt. 
Ook zijn er weer extra naaimachines, mooie stoffen en ander naaigerei binnengekomen. Deze 
worden goed gebruikt. In de volgende Nieuwsbrief hoop ik daar bij leven en welzijn weer iets 
over te schrijven en te laten zien.


Iedereen die op welke wijze dan ook betrokken is op het werk in Idrifaia, heel hartelijk bedankt! 
Ook hartelijk bedankt voor alle attenties, felicitaties en wensen met betrekking tot mijn 
verjaardag. 


Wilt u ook voor het eenvoudige werk hier blijven bidden dat het gestrooide zaad ook vrucht mag 
dragen?


Een hartelijke groet,


Jolanda


Wilt u Jolanda eenmalig of periodiek financieel steunen? Dat kan heel eenvoudig via de website van Kimon.  
Zie https://kimon.nl/velden/roemenie-idrifaia/ 

 
Stichting Kimon is door de Belastingdienst aangewezen als ‘Algemeen Nut Beogende Instelling’ (ANBI). Dit houdt in dat 
uw giften aan Stichting Kimon zijn vrijgesteld van schenk- en erfbelasting. Een gift is fiscaal aftrekbaar. Het voordeel van 

schenken aan ANBI’s is dat de gift geheel of gedeeltelijk in aftrek gebracht kan worden op het belastbaar inkomen.

Van klein tot groot weet men de weg naar het bibliotheekje te vinden. 

https://kimon.nl/velden/roemenie-idrifaia/

